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Christoph Oeschger

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ/PATRIMOINE SUISSE

ZUR KULTURBOTSCHAFT 2021-2024 UND STRATEGIE BAUKULTUR

Grenzen iiberwinden

Beider vom Bundesrat priasentierten
Kulturbotschaft 2021-2024 geht
esum viel. Die mit der Vorlage
beantragten Mittel belaufen sich auf
rund 945 Millionen Franken. Etwas
mehralszehn Prozent davon fliessen
in den Forderbereich «Baukultur».
Der Schweizer Heimatschutz
begriisst den klar spiirbaren Willen
des Bundesrats, eine hohe Baukultur
iiber die Departemente hinweg zu
fordern. Besorgnis erregtjedoch der
schleichende finanzielle Riickzug des
Bundes in den Bereichen Denkmal-
pflege und Archiologie.

Im Januar trafen sich die Kulturministe-
rinnen und Kulturminister Europas auf
Einladung von Bundesprisident Alain
Berset in Davos. Die Erklirung «Eine
hohe Baukultur fiir Europa» wurde im
Vorfeld des World Economic Forum
(WEF) verabschiedet. Ein wichtiger Mo-
ment, um Baukultur politisch und strate-
gisch europaweit zu verankern. Eine Bau-
kultur, die sowohl das baukulturelle Erbe
als auch das zeitgendssische Planen und
Bauen umfasst.

Umso mehr erstaunt es, dass der Bund
innert 20 Jahren (1999-2019) sein fi-
nanzielles Engagement fiir den Erhalt
der wertvollsten Baudenkmiler der
Schweiz teuerungsbereinigt von jihrlich

35 Millionen auf 20 Millionen halbiert.
Die Kulturbotschaft 2021-2024 méchte
diesen schleichenden Riickzug auch in
Zukunft fortfiihren. Eine Entwicklung,
die dem Schweizer Heimatschutz grosse
Sorgen macht und unbedingt korrigiert
werden muss.

Die interdepartementale Strategie Bau-
kultur ist eng mit der Kulturbotschaft ver-
kntipft. Sie tiberwindet Grenzen, indem
sie simtliche raumwirksamen Tatigkeiten
des Bundes umfasst, diese an den Anfor-
derungen an eine hohe Baukultur misst
und greifbare Massnahmen zur Férderung
und Vermittlung der zeitgendssischen
Baukultur an die Hand nimmt. Die damit
eingeldutete Aufbruchstimmung tber die
Departemente hinweg ist sehr begriis-
senswert und schafft eine wichtige Basis
fiir zukunftsorientierte Losungen. Der Er-
folg der interdepartementalen Strategie
wird sich kiinftig vor allem am finanziel-
len Engagement simtlicher beteiligter
Bundesstellen messen lassen miissen.
Wer genau liest, stellt fest, dass es sich bei
der Strategie Baukultur um eine Teilstra-
tegie «Zeitgenossische Baukultur» han-
delt. Entsprechend lautete auch der parla-
mentarische Auftrag, der Ausléser fiir die
Erarbeitung war. Unbeantwortet bleibt
damit die Frage: Welche Rolle iitbernimmt
der Bund kiinftig beim Unterhalt und der
Pflege der wertvollen Bau- und Boden-

Hohe Baukultur: Kirchner Museum Davos des Architekturbiiros Gigon/Guyer
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denkmiler in der Schweiz? Eine auf einer
starken Vision beruhende Strategie fehlt
oder ist nicht sptirbar.

Schleichender Riickzug des Bundes
Der schleichende Riickzug des Bundes aus
der Erhaltung des baukulturellen Erbes
verbunden mit politischen Angriffen zur
Abschwichung des Ortsbildschutzes und
der Denkmalpflege (vgl. Kommentar,
Seite 4) zeigen deutlich, dass eine vor-
wirtsgerichtete und umfassende Strategie
Baukultur dringend nétig ist. Die Erarbei-
tung einer Teilstrategie «Baukulturelles
Erber und eine anschliessende Zusam-
menfithrung der beiden Teilstrategien ist
zwingend und wichtig, damit die in der
Erklirung von Davos formulierten Ziel-
setzungen erreicht werden. Nur so kénnen
Grenzen iiberwunden und zukunftsfihige
Losungen mit Riicksicht und Respekt auf
das bauliche Erbe entwickelt werden.

Der Schweizer Heimatschutz engagiert
sich seit Jahrzehnten fiir die Forderung
einer hohen Baukultur, die mit Respekt
im Umgang mit dem Vergangenen zu-
kunftsgerichtete Losungen schafft. Orts-
bildschutz und Denkmalpflege sind die
Fundamente einer zeitgendssischen Bau-
kultur mit internationaler Ausstrahlung.
Stefan Kunz, Geschaftsfihrer Schweizer
Heimatschutz

- www.heimatschutz.ch/politik

EIN STARKES «JA, ABER»

In einer gemeinsamen Erklarung haben sich
die fihrenden Organisationen im Bereich
der Baukultur gedussert: Der Schweizer
Heimatschutz, der BSA, der SIA, der BSLA,
EspaceSuisse, die KSD, der VSI, das Mate-
rial-Archivund das SAM begrissen die Ent-
wirfe zur Kulturbotschaft 2021-2024 und
zur Strategie Baukultur des Bundes grund-
satzlich. Eine Gesamtsicht auf die raum-
wirksamen Tatigkeiten des Bundes ist drin-
gend und richtig. Mit den bereitgestellten
Finanzmitteln kénnen die hohen Erwartun-
gen jedoch nicht erfallt werden.



Christoph Oeschger
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Culture du bati de qualité: le Musée Kirchner de Davos du bureau d’architecture Gigon/Guyer

UN FORT «0UI, MAIS»

Les organisations leaders dans le domaine
de la culture du bati ont fait une déclaration
commune: Patrimoine suisse, la FAS, la SIA,
la FSAP, EspaceSuisse, la CCMH, 'ASAI, Ma-
terial-Archiv et le SAM saluent le projet de
Message Culture 2021-2024 ainsi que la
Stratégie pour la culture du bati de la Confé-
dération. Une vision globale des activités a
incidences spatiales de la Confédération est
néanmoins urgente et indispensable. Les
moyens financiers mis a disposition ne
peuvent toutefois pas suffire a satisfaire les
hautes exigences présentées.

LE MESSAGE CULTURE 2021-2024 ET LA STRATEGIE POUR LA CULTURE DU BATI

Dépasser les frontieres

Lenjeu est de taille pourle Message
Culture 2021-2024 présenté par

le Conseil fédéral. Les ressources
financiéres demandées dans ce projet
s’éléventa environ 945 millions de
francs. Un peu plus de 10% de ce mon-
tantsont destinés ala culture du bati.
Patrimoine suisse salue la volonté clai-
rement affirmée parle Conseil fédéral
d’encouragerune culture du batide
qualité au travers des départements.
Patrimoine suisse est néanmoins
soucieux face au désengagementlarvé
dela Confédération dansles domaines
delaconservation des monuments
historiques et de I'archéologie.

En janvier, les ministres de la culture des
pays européens se sont rencontrés a Davos
alinvitation du président de la Confédéra-
tion Alain Berset. La déclaration de Davos
vers «une culture du bati de qualité pour
I'Europen a été adoptée avant le World Eco-
nomic Forum (WEF). Ce fut un moment
important pour ancrer politiquement et
stratégiquement la culture du biti au ni-
veau européen. Cette culture du bati en-
globe le patrimoine culturel bati ainsi que
les modes de planification et de construc-
tion contemporains.

Il est donc trés étonnant que la Confédéra-
tion diminue de moitié en 20 ans (1999-
2019) son engagement financier pour la

préservation des monuments historiques
les plus précieux de Suisse en réduisant
son montant annuel de 35 millions de
francs a 20 millions de francs. Le Message
Culture 2021-2024 prévoit de pour-
suivre ce désengagement larvé i 'avenir
également. Cette évolution préoccupe
trés sérieusement Patrimoine suisse qui
souhaite la corriger.

La Stratégie interdépartementale pour la
culture du bati est étroitement liée au Mes-
sage Culture. Elle dépasse les frontiéres en
englobant toutes les activités a incidences
spatiales de la Confédération, les compare
aux exigences d’une culture du bati de qua-
lité et encourage la médiation et le débat
dans la culture du bati. Ce renouveau inter-
départemental est a saluer et crée une base
importante pour des solutions d’avenir. Le
succes de cette stratégie interdépartemen-
tale se mesurera surtout a I'aune de 'enga-
gement financier de tous les offices fédé-
raux concernés.

En lisant précisément le texte, on constate
que la Stratégie pour la culture du bati est
en réalité une stratégie partielle pour «la
culture du biti contemporaine». Le mandat
parlementaire qui était a 'origine de I'éla-
boration du message était en tous points
correspondant. Mais quel réle la Confédé-
ration endosse pour 'entretien et la conser-
vation de monuments historiques ou ar-
chéologiques précieux en Suisse? Cette

question reste toutefois sans réponse. Une
stratégie qui reposerait sur une vision forte
manque ou fait défaut.

Désengagement larvé de la Confédération

Le désengagement larvé de la Confédération
pour la conservation du patrimoine culturel
lié aux atteintes politiques pour atténuer la
protection des sites construits et la conser-
vation des monuments historiques (cf. le
commentaire, page 4) montre clairement
qu'une stratégie globale d’avenir pour la
culture du bati est indispensable. L’élabora-
tion de la stratégie partielle «patrimoine bati
culturel» et une réunion des deux stratégies
partielles sont obligatoires et importantes
pour atteindre les objectifs formulés dans la
Déclaration de Davos. C’est le seul moyen
de dépasser les frontiéres et de développer
des solutions porteuses d’avenir dans le res-
pect du patrimoine culturel.

Patrimoine suisse s’engage depuis des dé-
cennies pour 'encouragement d’une culture
du bati de qualité qui crée des solutions por-
teuses d’avenir dans le respect des interven-
tions sur le patrimoine. La protection des
sites construits et la conservation des mo-
numents historiques sont les fondements
d’une culture du bati contemporaine de
rayonnement international.

Stefan Kunz, secrétaire général

Patrimoine suisse

-> www.patrimoinesuisse.ch/politique
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ROTE LISTE

Das Engagement zeigt Wirkung

Gleich zu vier Fillen, die auf der Roten Liste des Schweizer Heimatschutzes
aufgefiihrt sind, gibt es Neues zu berichten. Beim Kino Le Plaza in Genf
zeichnetsich ein grosser Erfolg ab, und auch bei Fillen in Bern, Baselund im
Wallis hat sich einiges getan.

Uber viele Jahre hinweg hat sich die Genfer ~ dation Hans Wilsdorfim August 2019das ~ Bei der Siedlung Meienegg in Bern und

Heimatschutzsektion fiir den Erhalt des  Baudenkmal erworben und will es zu ei-  beim Voellmy-Areal in Basel musste hin-
«Cinéma Le Plazay, eines ebenso prignan-  nem wiirdigen Ort der Kultur machen.  gegen der Heimatschutz eingreifen. Wie
ten wie wertvollen Vertreters der Nach-  Das Werk des Architekten Marc-Joseph  es in diesen beiden Fillen weitergeht,
kriegsarchitektur in der Rhonestadt, ein-  Saugey von 1952 kann somit gerettet wer-  kann auf der Roten Liste verfolgt werden.

gesetzt. Trotz vielstimmigem Protest den.Seit 2004 war der riesige Kinosaal (ca.

. .. . . .. Kennen Sie bedrohte Objekte, die gerettet
schien der Bau der Zerstorung geweiht. 1250 Sitzplitze) geschlossen und akut ge- * . 3

werden miissen? Melden Sie uns lhre Falle

Sozusagen in letzter Sekunde hat die Fon-  fihrdet. Mehr dazu auf der folgenden Seite. unter www.roteliste.ch/aktiv-werden.
BERN BASEL WALLIS
Siedlung Meienegg Voellmy-Areal Heidenhaus

Walter Grunder
Stefan Hohn

Franziska Rothenbuhler

Nach dem 2013 erfolgten Abriss des Stock- Das Neubauprojekt auf dem Areal der Die Stiftung Baustelle Denkmal (vgl. Seite 26)
ackers, der ersten stadtischen Mehrfami- Schreinerei Voellmy hat schon vor seiner wurde Uber die Rote Liste auf das «Heide-
lienhaussiedlung Berns, soll nun auch ein Publikation Aufmerksamkeit auf sich gezo- hus», ein Wohnhaus aus dem 15. Jahrhun-
Grossteil der Siedlung Meienegg, Berns ers- gen. Denn dem Bauvorhaben drohen ein ba- dertim Goms, aufmerksam. Sie hat mit

ter genossenschaftlicher Wohnsiedlung, ab- rockes Landhaus und eine Werkhalle mit dem Besitzer vereinbart, das Geb&dude im
gebrochen werden. Geméass den Planen des wegweisender Faltwerkkonstruktion, die Baurecht zu Gibernehmen und in Stand zu
Gemeinderats und der Eigentlimerin, der der herausragende Basler Ingenieur Heinz stellen. Dabei wird eine méglichst sanfte
FAMBAU Genossenschaft, sollen drei Viertel Hossdorf entwarf, zum Opfer zu fallen. Des- Renovation angestrebt. Das Haus in der Ge-
der schiitzenswerten Hauser neuen Wohn- halb hat der Basler Heimatschutz den Fall meinde Ernen soll auch in Zukunft einen
blocks mit deutlich teureren Familienwoh- im Marz 2019 auf die Rote Liste gesetzt. Einblick in die friiheren, einfachen Wohn-
nungen weichen. Der Berner Heimatschutz, Nun hat sich die Bauherrschaft definitiv verhaltnisse geben. Im Herbst 2019 wurden
Region Bern Mittelland, setzt sich fir den entschieden, alles abzureissen und neu zu dringend nétige Sicherungsarbeiten mit Zi-
Erhalt der Siedlung ein. Nachdem er die bauen. Dagegen hat der Basler Heimat- vildienstleistenden am seit Jahren leer
Siedlung Meienegg im August auf die Rote schutz im Oktober Einsprache erhoben: Ein stehenden Haus ausgefihrt. Fiir den Som-
Liste gesetzt hatte (vgl. Heimatschutz/Patri- Neubauprojekt, das den Totalabbruch mer 2020 sucht die Stiftung Freiwillige, die
moine 3/2019) hat er im September den Ge- samtlicher Gebédude auf dem Areal vor- mithelfen, das Gebaude fachgerecht in-
meinderat und den Stadtprasidenten aufge- sieht, ist unausgereift. Er fordert die Ableh- stand zu stellen. Freiwillige Helferinnen und
fordert, das laufende Planungsverfahren nung des Baugesuchs und die Erarbeitung Helfer mit einem Herz fir Baudenkmaler
abzubrechen. Ansonsten wirden rechtliche eines Bebauungsplanes, der zumindest die melden sich bitte bei der Stiftung Baustelle
Schritte eingeleitet. Erhaltung der Hossdorf-Werkhalle vorsieht. Denkmal unter info@baustelle-denkmal.ch.
- www.heimatschutz-bernmittelland.ch -> www.heimatschutz-bs.ch - www.baustelle-denkmal.ch

32 Heimatschutz/Patrimoine 412019



A.Kern/collection privée

LISTE ROUGE
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La sauvegarde du cinéma
Le Plaza est gagnée!

En quelques heures, lanouvelle s’est répandue comme une trainée de
poudre. Lattachement, les désirs, les projections, exprimés durant de
nombreuses années, ont rendu réel un espoir qui semblait impossible.

Aprés son abandon en 2004, cette presti-
gieuse salle de cinéma genevoise se trouve
ainsi «ressuscitéen, de maniére inattendue,
grace A lacquisition du complexe Mont-
Blanc Centre par la Fondation Hans Wils-
dorf. Cela au moment méme ot l'on crai-
gnait une démolition, rendue possible a
I'issue d’une saga juridique sans précédent.
Ce fut presque 20 années de souhaits, de
combats, d’attente et de procédures a re-
bondissements, pour ne pas se résigner a
I’'abandon du cinéma Le Plaza, entre le clas-
sement de I’édifice complet (2004) par le
Conseil d’Etat — suite aux demandes de
DOCOMOMO (2000), puis de Patrimoine
suisse Geneéve (2002) — et 'annulation du
classement de la salle de cinéma pour des
raisons juridiques (2011). Il aura fallu une
extraordinaire mobilisation militante et
populaire durant cinq années, pour re-
questionner les avis et décisions judiciaires.

§_MONDIAL
a 0
P

Lasalle de cinéma Le Plaza a Genéve a été inaugurée en 1952.
Elle forme le ceeur de l'ensemble de Mont-Blanc Centre.

Der Saal des Kinos Le Plaza in Genfwurde 1952 eréffnet.

Eristdas Herzstiick des Mont-Blanc Centre.

Largument tant culturel que sociétal, pré-
dominant pour nous, a marqué de son
poids en fin de parcours. Le mercredi 7 aotit
2019, 'annonce de la renaissance du Plaza
représente alors une grande satisfaction!

Conscience collective et complémenta-
rité a lceuvre

Sila démocratie directe ajoué un role dans
ce dossier, la mobilisation de tous les ac-
teurs concernés a été décisive. L'initiative
signée par plus de 11000 citoyens, suivie
d’une pétition de 7000 signatures inter-
pellant nos autorités furent jugées insuffi-
santes «juridiquement». L’objectif était
alors de solliciter intensément la gouver-
nance a choisir le chemin de 'audace ou
«’optimisme de la volontén. Entre hésita-
tion, doute et détermination, la médiation
s’est finalement instaurée, avec l’aide de
nouvelles forces qui ont rejoint la lutte, a

I'instar de la Fédération des architectes
suisses (FAS) ainsi que de ’Association
pour la Sauvegarde du Plaza.

Les relais médiatiques ont aussi joué leur
role, témoignant de ce sujet trés sensible,
relatant la mobilisation de sauvegarde qui
aura duré plus de 15 années, autour d’un
objet que I’on voyait disparaitre.

Autant les acteurs culturels et 'écoute
institutionnelle ont finalement dénoué
I’écheveau: I'avenir du Plaza va rassem-
bler une polarité culturelle essentielle au
devenir urbain.

Patrimoine suisse Genéve: Pauline Nerfin,
Marcellin Barthassat, Tarramo Broennimann,
Giorgio Bello, Philippe Meier

-> www.patrimoinegeneve.ch

1 Trés active dans l'action sociale, la formation et la
culture, la Fondation Wilsdorf a compris l'appel et le
ressentide tous les acteurs, en faveur de la sauve-
garde d’un patrimoine pouvant redéployer le 7° art.
Qu’elle en soitici vivement remerciée!

La salle, une des plus belles des années 1950 en Suisse, comporte un imposant

balcon et une galerie-foyer a mi-hauteur a Uarriére de lasalle.

Der Saal - einer der schonsten Kinosile der 1950er-Jahre in der Schweiz — mit

dem eindriicklichen Balkon und der Foyergalerie im hinteren Bereich.
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Lawinenschutzbauten
von St. Antonien GR

Ouvrages paravalanche
a St.Antonien (GR)

NEUE AUSSTELLUNG IM HEIMATSCHUTZZENTRUM

«Die weisse Gefahr»

Kaum ein Land hat den Lawinen-
schutz so weit entwickelt wie die
Schweiz. Doch auch neuste Techno-
logien sind nur dank iiberlieferter
Erfahrung und jahrhundertealtem
Wissen wirksam. Eine Ausstellung
tiber Tradition, Baukultur und Tech-
nik - Barryvox und Bauchgefiihl.

Die Lawine ist eine zerstorerische Natur-
gewalt, unberechenbar und bedrohlich.
Ohne Lawinenschutz wire das Leben in
den Alpen undenkbar, der Tourismus stark
eingeschrankt. Lingst sind die massiven
Lawinenverbauungen zu prigenden Ele-
menten der alpinen Kulturlandschaft ge-
worden. Das Wissen iiber den Lawinen-
schutz wird von Generation zu Generati-
on weitergegeben und prigt das Selbstver-
standnis der alpinen Bevolkerung bis heu-
te. Ende 2018 hat auch die UNESCO die-
ses traditionelle Wissen anerkannt und
den Umgang mit der Lawinengefahr in die
Liste des immateriellen Kulturerbes der
Menschheit aufgenommen.

Lawinenniederginge in besiedelten Ge-
bieten sind heute gliicklicherweise selten.
Dennnach dem «Lawinenwinter» 1950/51

34 Heimatschutz/Patrimoine 42019

mit 1421 Lawinen und 98 Todesopfern
bekam der Schutz von Dorfern, Weilern
und Strassen in der Schweiz hochste Prio-
ritit: Detaillierte Gefahrenkarten wurden
erarbeitet, Schutzwille gebaut, Biume ge-
pflanzt. Gegen 500 Kilometer Stiitzver-
bauungen stehen heute in den Schweizer
Alpen, rund 40 Prozent der gesamten
Waldfliche gilt als Schutzwald.

Schutz durch Wissen und Erfahrung

All die Massnahmen zum Schutz vor Lawi-
nen sind ohne jahrhundertealtes Erfah-
rungswissen nicht denkbar. Frither stiitz-
ten sich die Menschen auf Aufzeichnungen
in Talbiichern, Kirchenrodeln, Gemein-
dearchiven, aber auch auf Uberlieferungen
aus der Bevolkerung. Auch eine Dienstleis-
tung wie das Lawinenbulletin des eidge-
nossischen Instituts fiir Schnee- und Lawi-
nenforschung SLF ist ohne Informationen
aus der lokalen Bevolkerung nicht denkbar.
Aber Daten, Informationen und High-
Tech-Ausriistung reichen nicht aus, wenn
sie nicht mit menschlichen Erfahrungen
vernetzt werden. Gerdusche oder Lichtver-
hiltnisse lassen sich oft nur dank dem
«Bauchgefiihl» richtig einschitzen.

Verschiedene Facetten

Die Ausstellung (d/f/i) «Die weisse Ge-
fahr» widmet sich den unterschiedlichen
Facetten im Umgang mit Lawinen: von
den Verbauungen an den steilen Bergflan-
ken tiber die Risikoeinschitzung in Win-
tersportregionen bis hin zur Herausbil-
dung der professionellen Rettung in der
Schweiz. Mit Film, Bild und Text ermog-
licht sie sowohl emotionale als auch wis-
sensorientierte Zuginge zu dem Na-
turphinomen zwischen Furcht und Faszi-
nation. Konzipiert wurde die Schau vom
Alpinen Museum der Schweiz. Nach Sta-
tionen in Bern und Ilanz ist die Wander-
ausstellung nun in Ziirich zu sehen.

-> Ausstellung «Die
weisse Gefahr. Um-
gang mit Lawinen in

DIE
WEISSE
GEFAHR

UMGANG MIT  14.11.2019-13.4.2020
LAWINENIN  AUSSTS
DER SCHWEIZ  HEIMATSCHUTZZENTRUM

LE PERIL
BLANC

GESTIONDES  1411.2019-15.4.2020
AVALANCHES  EXPOSITION & LA
ENSUISSE  MAISON DU PATRIMOINE

der Schweiz» bis
am 13. April 2020
im Heimatschutz-
zentruminderVilla
Patumbabh, Ziirich

-> www.heimatschutzzentrum.ch

Kaspar Thalmann
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NOUVELLE EXPOSITION A LA MAISON DU PATRIMOINE

«Le péril blanc»

Rares sont les pays qui, comme

la Suisse, ont autant développé la
protection contre les avalanches.
Mais méme les technologies les
plus avancées ne sont efficaces que
grace al’expérience transmise de
génération en génération eta des
savoirs séculaires. Une exposition
sur la tradition, la culture du bati
etlatechnique - entre le Barryvox
etl’intuition.

L’avalanche est une force naturelle, des-
tructrice, imprévisible, menacante. Sans
protections, la vie dans les Alpes serait im-
pensable et le tourisme trés limité. Les
constructions paravalanches font partie
depuis longtemps des éléments caractéris-
tiques de nos paysages de montagne. La
science de la prévention s’est transmise de

génération en génération et a influencé
jusqu’a aujourd’hui 'identité des popula-
tions. A fin 2018, 'UNESCO a reconnu ce
savoir traditionnel et inscrit la gestion du
danger d’avalanches dans la liste du patri-
moine culturel immatériel de ’humanité.

De nos jours, les avalanches qui atteignent
des lieux habités sont heureusement rares.
Apreésle «terrible hiver» 1950/51 ot 98 per-
sonnes ont perdu la vie dans 1421 ava-
lanches, une priorité absolue a été accordée
en Suisse a la protection des villages, des
hameaux et des routes: des cartes détaillées
des dangers ont été établies, des barriéres
antiavalanches ont été construites et des
arbres ont été plantés. Aujourd’hui, les
Alpes suisses comptent quelque 500 kilo-
métres de paravalanches et 40% des sur-
faces forestieres sont considérées comme
des foréts protectrices.

Protection par le savoir et U'expérience

Toutes les mesures visant a la protection
contre les avalanches seraient impensables
sans le savoir et 'expérience accumulés au
cours des siecles. Autrefois, les populations
se fondaient sur des inscriptions dans les
recueils des communautés de vallée (Tal-
bticher), dans les registres des églises ou les
archives des communes, mais aussi sur les
traditions populaires. Et l'Institut pour
I’étude de la neige et des avalanches (SLF)

ne pourrait pas établir son bulletin sans les
informations fournies par les populations
locales. Mais les données, les informations
et les équipements «hi-tech» ne suffisent
pas tant qu’ils ne sont pas mis en relation
avec 'expérience humaine. Les sons ou les
conditions d’éclairage ne peuvent souvent
étre interprétés qu’avec l'intuition

Diverses facettes

L’exposition (DE/FR/IT) «Le péril blancy
est consacrée a la relation aux avalanches
dans ses différentes facettes — de la
construction des protections parava-
lanches sur les pentes abruptes au déve-
loppement du sauvetage professionnel en
Suisse en passant par les méthodes d’éva-
luation des risques. Par le film, 'image etle
texte, elle propose des approches aussi
bien émotionnelles que scientifiques de ce
phénomene de la nature qui suscite ter-
reur et fascination. Cette exposition itiné-
rante congue par le Musée Alpin Suisse est
montrée a Zurich aprés des présentations
aBerne etallanz.

-> www.maisondupatrimoine.ch

Unsere Heimat ist einmalig. Helfen Sie mit, ein Stlick

Heimat zu bewahren. Schweizer Baukultur fir kommende
Generationen: schiitzen, erlebbar machen, weiterbauen.
Ihr Verméchtnis — eine Erbschaft oder ein Legat — legt den
Grundstein fir die Zukunft.

Informieren Sie sich bei lhrem Anwalt, oder bestellen
Sie die Unterlagen des Schweizer Heimatschutzes:
www.heimatschutz.ch.

Sie konnen uns auch anrufen: Unser Geschaftsfihrer
Stefan Kunz berét Sie gerne personlich.

Schweizer Heimatschutz,
Zollikerstrasse 128, 8008 Zurich
stefan.kunz@heimatschutz.ch

044 254 57 00, www.heimatschutz.ch

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ
PATRIMOINE SUISSE
HEIMATSCHUTZ SVIZZERA
PROTECZIUN DA LA PATRIA
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STIFTUNG FERIEN IM BAUDENKMAL

Die Casa Palii in Stampa

Erbautim 17.Jahrhundert, ist die Casa Palii eine Zeugin des ehemaligen
Gewerbegebiets bei Palii in Stampa/Bregaglia GR. Uber lange Zeit wurde
sie als Gerberei und Wohnhaus genutzt. Ab 1964 diente sie als Ferien- und
Gistehaus des bekannten Schweizer Kunstmalers Varlin.

Die Casa Palii wurde im 17. Jahrhundert
zwischen grossen Felsen am Ufer des
Flusses Maira errichtet. Das Haus ist ein
Zeuge des ehemaligen Gewerbegebiets
bei Palii in Stampa. Uber lange Zeit wur-
de es als Gerberei genutzt. An der Riick-
seite des Hauses verlief ein Kanal, dessen
Wasser sich in die Maira ergoss. Weiter
oben am Kanal gab es Sigereien und
Mihlen. Das bezeugen die Miihlsteine,
die auf dem Gelinde gefunden wurden.
Ein Teil des Wassers wurde vermutlich
durch den Keller des Hauses geleitet, in
dem die Bottiche standen, in denen die
Hiute gegerbt wurden.

Ab dem 18. Jahrhundert ist eine Familie
Stampa in Palii bezeugt. Besonders zu er-
wihnen ist Antonio Stampa «Tunin da la
Paliin, der Urgrossvater von Alberto Gia-
cometti, der zusammen mit seinen finf
Tochtern die Gerberei betrieb. Nach sei-
nem Tod im Jahr 1954 blieb das Haus lin-
gere Zeitunbewohnt, bis es 1964 vom be-
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kannten Schweizer Kunstmaler Willy
Guggenheim (1900-1977), alias Varlin,
gekauft wurde. Er nutzte es als Ferien-
und Gistehaus. Der Schriftsteller Hugo
Loetscher arbeitete in der Casa Palii linge-
re Zeit an seinem Roman Der Immune.
Auch der Fotograf und Verleger Ernst
Scheidegger verbrachte oft seine Ferien in
diesem Haus.

Viel Originalbestand

Der ilteste Teil des Gebiudes besteht aus
drei Stockwerken aus dickem Mauer-
werk, die urspriinglich alles Aussenmau-
ern waren. Im Keller befindet sich heute
noch ein grosser Steintisch, der wohl zu
Zeiten, als das Haus als Gerberei genutzt
wurde, als Arbeitstisch diente. Uber dem
Keller befindet sich im heutigen Erdge-
schoss die grosse «Stiia», ein grosser mit
Fichtenholz getiferter Raum mit einem
gemauerten Ofen. Die Fenstereinfassun-
gen, die Tire und andere Zierelemente

sind aus Arvenholz, der Fussboden aus
breiten Lirchenholzbrettern.

Die urspriinglich schmale Treppe hinter
dem Ofen, die durch ein Klappe in das da-
riiberliegende ebenfalls getiferte Schlaf-
zimmer fiithrt, ist noch vorhanden. Der
jungere Teil des Hauses stammt vermut-
lich aus dem Anfangdes 19. Jahrhunderts.
Er besitzt ein weniger massives Mauer-
werk und besteht grosstenteils aus einer
Holzkonstruktion in Strickbauweise, die
ummauert wurde. Diese Holzkonstrukti-
on istin der kleinen Sttia und im dartiber-
liegenden Zimmer heute noch zu sehen.
Die beiden Bauetappen sind an der Aus-
senfassade gut erkennbar. Moderne Kii-
chen- und Sanitireinrichtungen erginzen
den historischen Baubestand.

Nancy Wolf, Stiftung Ferien im Baudenkmal

—> Die Casa Paliiin Stampaist neuim Angebot
von Ferien im Baudenkmal. Weitere Informa-
tionen unter www.magnificasa.ch

Die Casa Palii am Ufer
des Flusses Maira, vis-

a-vis der Palazzo Cas-
telmur

La Casa Palii au bord
dela Maira, vis-a-vis
du Palazzo Castelmur



Vue du confortable
salon de la Casa Palii
de Stampa

Blick in die gemiitliche
Stube: die Casa Palii in
Stampa
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FONDATION VACANCES AU CCEUR DU PATRIMOINE

La Casa Palii de Stampa

La Casa Palii est un témoin de l’activité artisanale dans 'ancien hameau de
Palii a Stampa/Bregaglia (GR). Elle a servilongtemps de tannerie et d’habita-
tion. Dés 1964, elle a été occupée pendant ses vacances par le célébre peintre
suisse Varlin. Ce dernier y accueillait aussi des hotes.

La Casa Palii a été construite au VXII® siécle
sur la rive de la Maira parmi de gros rochers
qui ont été en partie intégrés dans le bati-
ment. Le batiment est un témoin de I’an-
cien hameau artisanal de Paliia Stampa. Il a
servilongtemps de tannerie. Un canal cou-
rait derriére la maison et se jetait dans la
Maira. L'eau actionnait des scieries et des
moulins en amont. Vestiges de ces activi-
tés, des meules ont été retrouvées aux alen-
tours. Une partie de I’eau était probable-
ment aussi détournée a travers la cave de la
Casa Palii ol se trouvaient les cuves dans
lesquelles les peaux étaient traitées.

La présence d’une famille Stampa est at-
testée a Palu dés le XVIII® siécle. Antonio
Stampa, dit «Tunin dala Palii», mérite une
mention particuliére. Arriére-grand-pére
d’Alberto Giacometti, il a exploité la tan-
nerie avec ses cing filles. Aprés sa mort en
1954, la maison est restée longtemps
inoccupée, jusqu’a ce que le célebre

peintre suisse Willy Guggenheim (1900-
1977), alias Varlin, I’achéte. L’artiste en a
fait une maison d’hétes et de vacances.
L’écrivain Hugo Loetscher y a travaillé
longuement sur son roman Le déserteur
engagé. Parmi les familiers de la Casa Pali
figurait aussi le photographe et éditeur
Ernst Scheidegger.

Etat d’origine bien préservé

La partie la plus ancienne de cet édifice sur
trois niveaux est en maconnerie épaisse
qui formait a 'origine les murs extérieurs.
Une vaste table en pierre occupe au-
jourd’hui encore la cave. Elle date de
I’époque ot la maison servait de tannerie.
Le rez-de-chaussée actuel, au-dessus, ac-
cueille la grande «stiian, une piéce lambris-
sée de lames d’épicéa et chauffée par un
poéle maconné qui est alimenté depuis
une annexe. Les encadrements de fenétre,
les portes et les autres éléments décoratifs

sont en arolle, les sols en grosses planches
de méléze. En face du poéle, un secrétaire
en noyer est intégré dans la cloison.
Derriére le poéle se trouve un étroit esca-
lier qui conduit parune trappe a lachambre
a coucher, revétue également de bois. La
partie plus récente du bitiment date pro-
bablement du début du XIXe siécle. Ses
murs moins épais sont formés pour l'es-
sentiel de madriers entrecroisés qui ont
été crépis. Cette structure de bois est en-
core visible dans la petite stiia et dans la
chambre située au-dessus. Les deux étapes
de construction sont aisément reconnais-
sables sur les facades extérieures. Une bat-
terie de cuisine et des sanitaires modernes
complétent les équipements historiques.

Nancy Wolf, fondation Vacances au ceeur
du Patrimoine

-> LaCasa Palii de Stampa figure dans l'offre de

Vacances au cceur du patrimoine. Pour de plus
amples informations: www.magnificasa.ch
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DOPPELINITIATIVE BIODIVERSITAT UND LANDSCHAFT

Die Unterschriften-
sammlung lauft weiter

An derKlimademo in Bernim
Septemberund an einem nationalen
Sammeltag im August konnten
zahlreiche Unterschriften fiir die
Doppelinitiative gewonnen werden.
Das Sammelziel riickt immer niher.

Zehntausende haben in Bern am 28. Sep-
tember fiir ein Klima des Wandels demons-
triert. Zur Klimademo aufgerufen hatte die
Klima-Allianz Schweiz, die von tiber 80
Organisationen aus den Bereichen Umwelt
und Gesellschaft unterstiitzt wird — darun-
ter auch vom Trigerverein der Doppeliniti-
ative Biodiversitit und Landschaft.

Die Mitglieder des Trigervereins, dazu ge-
hort der Schweizer Heimatschutz, waren
auch an der Klimademo mit dabei, um
tiichtig Unterschriften fiir die Biodiversi-
tats- und die Landschaftsinitiative zu sam-
meln. Es kamen einige Tausend Unter-
schriften zusammen - aktuell sind je tiber
90000 Unterschriften gesammelt. Das
Unterschriftenziel ist 130000 pro Initiati-
ve, es braucht also einen weiteren Effort.
Auch Bundesritin Simonetta Sommaruga
marschierte wihrend einiger Zeitim Biodi-
versititsblock mit. Das freut uns sehr, ist
doch zu hoffen, dass die Politik das starke

Ein Team des Schweizer Heimatschutzes und einiger kantonaler Sektionen
beim Unterschriftensammeln fiir die Doppelinitiative

Une équipe de Patrimoine suisse et quelques sections cantonales mobilisées
pourla collecte de signatures pour la double initiative
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Signal aus dem Volk wahrgenommen hat.
Doch es reicht nicht, sich auf den Goodwill
der Politikerinnen und Politiker verlassen
zu wollen. Sollen lingerfristig natiirliche
Lebensriume, aber auch unser baukulturel-
les Erbe bewahrt werden, braucht es die
Doppelinitiative: Mit der Biodiversititsini-
tiative wird unter anderem den Kantonen
verbindlich vorgeschrieben, Baudenkmaler
und Ortsbilder zu schiitzen. Die Land-
schaftsinitiative stellt die Trennung des
Baugebiets vom Nichtbaugebiet sicher.

Nationaler Sammeltag

Bereits rund einen Monat vor der Klimade-
mo, am Samstag, 24. August 2019, setzten
Freiwillige und Mitglieder von Schweizer
Heimatschutz, Pro Natura, BirdLife
Schweiz und Stiftung Landschaftsschutz
Schweiz ein starkes Zeichen fiir die Natur:
Am nationalen Sammeltag waren bei
schonstem Wetter 55 Teams unterwegs,
die fiir die Doppelinitiative Unterschriften
sammelten. Insgesamt kamen mehr als
6000 Unterschriften zusammen, ein star-
kes Resultat! Der nationale Sammeltag
hatte der Doppelinitiative
Schwung verliehen.

-> www.biodiversitaet-landschaft.ch

weiteren

DOUBLE INITIATIVE

Des dizaines de milliers de personnes ont
manifesté le 28 septembre a Berne en faveur
du climat. LAlliance climatique suisse sou-
tenue par plus de 80 organisations membres
des domaines de 'environnement et de la
société civile — dont U'entité responsable de
la double initiative Biodiversité et Paysage —
avait appelé a venir a cette manifestation.
Les membres de U'entité responsable, dont
Patrimoine suisse fait partie, étaient égale-
ment a la manifestation nationale pour le cli-
mat et ont collecté des signatures pour les
deux initiatives Biodiversité et Paysage. A
I'heure actuelle, plus de 90000 signatures
sont collectées. Lobjectif est néanmoins de
130000 signatures par initiative: un nouvel
effort est donc indispensable.

La conseillére fédérale Simonetta Somma-
ruga a manifesté durant un certain temps
dans le bloc de la biodiversité. Cela est ré-
jouissant: il faut donc espérer que la poli-
tique a pris conscience du signal fort mani-
festé par le peuple. Cela n’est toutefois pas
suffisant de se reposer sur la bonne volonté
des politiques. Si nous voulons préserver a
long terme nos milieux naturels, mais aussi
notre patrimoine culturel, nous avons besoin
de cette double initiative: Uinitiative pour la
Biodiversité demande notamment aux can-
tons de prévoir l'obligation de protéger les
monuments historiques, les sites et les lo-
calités. Linitiative pour le Paysage assure la
séparation des terrains constructibles et
non constructibles.

- www.biodiversite-paysage.ch

Auch Bundesritin Simonetta Sommaruga marschierte an der Klimademo in
Bern wdhrend einiger Zeit im Biodiversitdtsblock mit.

Durant lamanifestation a Berne, la conseillére fédérale Simonetta Sommaruga

a également manifesté durant un certain temps dans le bloc de la biodiversité.

Béatrice Devénes
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